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Trapiantatrice con alimentatore
‘ ' rotante orizzontale a 6 bicchieri,

progettata con lunga esperienza e

tecnologia avanzata. Per trapianto di
piantine con zolla conica, cilindrica e pirami-
dale fino a cm. 3,5 di diametro e da cm. 3,5
a cm. 6 con kit a richiesta. Equipaggiata con
ruote rincalzatrici e telaio in ferro verniciato,
semplificando alcune regolazioni e dove i
parallelogrammi sono solo un accessorio a
richiesta.
Interfila regolabile min. 35 max a richiesta.
Distanze inter-piante regolabile min. cm. 9
max cm. 85. Regolabili le distanze inter-fila,
inter-pianta ed in profondita di trapianto. Molto
semplice da usare e ad elevata produttivita.
Trapiantatrice ideale per pomodoro, cavolo,
tabacco, finocchio, sedano, porri, melanzane,
anche per insalata (ma con fogliame legger-
mente sviluppato). Indicata per gli ortaggi in
genere. Molto apprezzata anche per il trapian-
to di piantine di tabacco.

ACCESSORI SU RICHIESTA

Microgranulatore ® Spandiconcime e Dosatore ac-
qua e Serbatoio ® Rullo compattatore

Disco apri-solco ® Solcatore anteriore registrabile ®
Tracciafile (meccanico o a sollevamento idraulico) ®
Kit prolunghe bicchieri per piantine alte e frondose
Parallelogrammi ® DPSC (controllo digitale distanze e
numero piante)

g », Transplanter with 6-cup horizon-
tal rotating feeder, designed with
"> long experience and advanced
technology. Suitable for the planting
of seedlings with conical, cylindrical and py-
ramidal shaped clod up to 3.5 cm in diameter
and from 3.5 cm to 6 cm with kit on request.
Equipped with iron tamping wheels and paint-
ed iron frame, simplifying some adjustments
and where the parallelograms are only an ac-
cessory on request.
Adjustable inter-row min. 35 max on request.
Adjustable inter-plant distance min. 9 cm max
85 cm. Adjustable inter-row, plant spacing in
the row and transplantation depth. Extremely
easy to use and highly productive.
An ideal transplanter for tomatoes, cabbage,
tobacco, fennel, celery, leeks, aubergines,
even for salads (but with slightly developed
foliage). Suitable for vegetables in general.
Very popular also for transplanting tobacco
seedlings.

ACCESSORIES ON REQUEST

Microgranulator e Fertilizer applicator ® Water doser
o Tank e Roller Compactor e Furrow opener disc ®
Adjustable front furrower ® Row marker (mechanical
or hydraulic lifting) ® Cups extension kit for tall and
leafy seedlings e Parallelograms e DPSC (digital plant
spacing control— electric drive)

Trapiantatrici su terreno nudo

Piante con zolletta: 1 operatore ogni fila

Transplanters on bare soil

Seedlings with clod: 1 operator for each row
Planteuses sur sol nu

Plants en motte: 1 opérateur par rang

MalwnHbI ANA ronoil noyBb

Paccapa ¢ 3eMnAHbIM KOMKOM: 1 onepaTop Ha pAa
Trasplantadoras para terreno sin acolchado de plastico
Plantas con cepellon: 1 operador por hilera

Freiland-Pflanzmaschinen
Pflanzen mit Scholle: 1 Bediener pro Reihe
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Planteuse avec distributeur rota-
‘ ' tif horizontal & 6 godets, congue

grace a une longue expérience et

des technologies a I'avant-garde.
Pour le repiquage de plants en motte conique,
cylindrique et pyramidale de diamétre max.
cm. 3,5 et de cm. 3,5 a cm. 6 avec kit sur
demande. Equipée de roues de compactage et
d’un chassis en fer peint, certains réglages ont
été simplifiés et les parallélogrammes sont ici
uniquement un accessoire sur demande.
Inter-rangs réglable min. 35 max. sur de-
mande. Distance inter-plants réglable min.
cm. 9 max cm. 85. Distances inter-rangs,
inter-plants et profondeur de repiquage ré-
glables. Extrémement simple a utiliser et per-
mettant une productivité élevée.
Planteuse idéale pour tomates, choux, ta-
bac, fenouils, céleri, poireaux, aubergines et
salades (avec un feuillage Iégérement déve-
loppé). Indiquée pour les légumes en général.
Trés appréciée également pour le repiquage
de plants de tabac.

ACCESSOIRES SUR DEMANDE

Microgranulateur  Epandeur & engrais e Doseur
d’eau ® Réservoir ® Rouleau compacteur e Disque
ouvreur de sillons e Silloneur antérieur réglable
o Traceur (mécanique ou a levage hydraulique) e
Kit rallonges godets pour plants hauts et feuillus
Parallélogrammes e DPSC (controle numérique des
distances et du nombre de plantes)
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FASTBASICM2 & 9-85
FAST BASIC M 3 #‘. 9-85
FAST BASIC M 4 .&. 9-85
FASTBASICM5 £ 9-85
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FAST BASIC M 6 9-85

. PaccaponocanouHan MaLmMHa c
TOPU3OHTANbHBIM MOBOPOTHbIM
MeXaHu3MOM MOZayM Ha 6 CTakaHos,

CTPOEKTUPOBaHHAA MO pesyrbTatam
[onroiA paboThl € MCTIONb30BaHMEM MEpedoBbiX
TexHonorwi. [lnA nepecajkin paccagibl ¢ KOHYECKMM,
UMIVHOPUYECKAM U MMPaMUZATBHBIM - 3EMMAHBIM
KOMKOM AviameTpa 3,5 cm wnm ot 3,5 10 6 em (o
3anpocy NPesoCTaBNAETCA AONONHUTENbHBIA HaBbop).
OcHatLieHa TpaMBOBOYHbIMY KONIECaMM 11 OKPaLLEHHOM

KenesHo  pamoit.  Hekotopble  perynvpoBkit
YPOLLEHbI, @ Napannenorpammbl NPeAOCTaBAAIOTCA
TOMLKO NO 3aMpPOCy.

Perynupyemoe MuH. paccToAHue Mexay pAgamu 35
CM MaKC. N0 3anpocy. Peryniupyemoe M1H. paccTosHm1e
MeXZy caxeHuamu 9 cm, makc. 85 cm. Pacctornue
MEXZy PAZamM, PacCTORHWE MeXAy CakeHLamu
W mybuHy Nepecagku MOXHO OTPerynupoBarb.
YpesBblNailHo  MpocTa B MCTIONb30BaHWM U
BbICOKONPOU3BOAUTENbHA.

PaccaponocafodHan MawMHa WAeansHo noaxomuT
ONA  MOMWAOPOB, KanmycThl, Tabaka, (heHxens,
cenbAepen, nyka-nopen, 6aknaxaxos, a Takxe AnA
anaros (HO Co crerka passuToit nucTBoiA). Mogxoant
AnA oBowedt B uenom. LLupoko vecnonbayetca Takxe
[ANA Nepecapkin CaxeHLes Tabaka.

MPUHAANEXHOCTH, NOCTABNAEMBIE M0 3AMPOCY
MukporpatynaTop  PasBpacbiBarens ynobpetuit ¢ [losatop
BOZbl ® Bak ® YNnoTHUTeNbHbIA Banok ¢ BoposaHoit Auck
Perynupyemblii nepeaHuiA COWHVK ® Pa3meTyuk pAaoB
(MexaHUJeCKi Uik ¢ ruapaBRMYEcKUM NOZHATUEM) ¢ Habop
[NA YANMHEHNA CTAKaHOB Nt 06paboTKe BbICOKVX CaXEHLEB
¢ 061nbHOIA McTBOI * Mapannenorpammsl  DPSC (Lwdposoit
KOHTPOIb PACCTORHUY 1t KONMYECTBA PaCTEHHIA)

www.fedelemario.com - info@fedelemario.com
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cm cm cm Kg
35 - 50 200 190 431
35 - 50 200 190 727
35 - 50 250 190 886
35 - 50 350 190 1040
35 - 50 400 190 1202

Z7\ Trasplantadora con alimentador ro-
o) tativo horizontal de 6 vasos, dise-
< fiada con larga experiencia y tec-
nologia avanzada. Indicada para el
trasplante de plantones con cepellon conico,
cilindrico y piramidal hasta 3,5 cm de didme-
tro y de 3,5 cm a 6 cm con kit bajo peticion.
Equipada con ruedas aporcadoras y bastidor
de hierro pintado, simplificando algunos ajus-
tes y donde los paralelogramos sdlo son un
accesorio bajo peticion.

Distancia entre hileras regulable min. 35 cm
max. bajo peticion. Distancia entre plantas
regulable min. 9 em max. 85 em. Distancia
entre hileras, entre plantas y profundidad de
trasplante regulables. Muy fécil de usar y su-
mamente productiva.

Trasplantadora ideal para tomate, coliflor, ta-
baco, hinojo, apio, puerros, berenjenas, ensa-
lada (pero con follaje levemente desarrollado).
Indicada para hortalizas en general. Muy apre-
ciada también para el trasplante de plantones
de tabaco.

ACCESORIOS BAJO PETICION

Microgranulador e Abonadora e Dosificador de agua
 Deposito ® Apisonadora e Disco para abrir surcos ®
Surcador delantero regulable e Trazadora de hileras
(mecanica o de elevacion hidraulica) e Kit alargado-
res de vasos para plantones altos y frondosos e Pa-
ralelogramos e Paralelogramos ® DPSC (control digital
de distancias y niimero de plantas)
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HP n°/1h

30 12.000 - 14.000
40 18.000 - 21.000
50 24.000 - 28.000
60 30.000 - 35.000
70 36.000 - 42.000

7 . Pflanzmaschine mit horizontaler
rotierender Zufuhr mit 6 Bechern,
entwickelt auf der Grundlage lan-

ger Erfahrung und fortschrittlicher

Technologie. Zum Pflanzen von Pflanzlein mit

konischer Scholle, pyramidaler Scholle von

bis zu em 3,5 Durchmesser und von ecm 3,5

bis cm 6 mit Kit auf Anfrage. Ausgestattet mit

Stiitzradern und Rahmen aus lackiertem Stahl,

durch Vereinfachung einiger Einstellungen, wo

Parallelogramme nur ein Zubehér auf Anfrage

sind.

Einstellbarer Reihenabstand min. 35 max. auf

Anfrage. Einstellbarer Pflanzenabstand min.

cm 9 max. cm 85). Reihenabstand, Pflanzen-

abstand und Pflanztiefe einstellbar. Sehr einfa-
cher Einsatz sowie hohe Produktivitat

Ideal Pflanzmaschine fiir Tomaten, Kohl, Ta-

bak, Porree, Auberginen, jedoch auch fiir Salat

(mit leicht entwickeltem Blattwerk). Geeignet

flir Gemiise im Allgemeinen. Sehr geschétzt

auch fiir das Pflanzen von Tabakpflanzen.

ZUBEHOR AUF ANFRAGE

Mikrogranulator e Diingerstreuer eWasserdosierer
o Tank ® Kompaktierungswalze ¢ Furchendffnungs-
scheiben e Einstellbarer vorderer Furchentffner e
Reihenzieher (mechanisch oder mit hydraulischer
Anhebung) e Becherverlangerungskit fiir hohe be-
laubte Pflénzlein e Parallelogramme ® DPSC (digitale
Steuerung von Distanzen und Pflanzenanzahl)



Kit prolunghe bicchieri per piantine alte e frondose

Cups extension kit for tall and leafy seedlings

Kit rallonges godets pour plants hauts et feuillus

Ha6op AnA yanmHeHnA ctakaHoB npy 06paboTke BbICOKUX
Ca)KeHLIEB C 0BMMbHO NIUCTBO

Kit alargadores de vasos para plantones altos y frondosos
Becherverldngerungskit fiir hohe belaubte Pfldnzlein

==~ OPTIONAL

Diversi tipi di porta piantine

Different types of seedling holders
Différents types de supports de plants
EmKoCTV AinA paccabl pasnuyHbIX BUGOB
Distintos tipos de porta-plantas
Verschiedene Pflanzentréger Typen

Slitte salva pacciamatura
Mulching protection slides
Chariot de protection du paillage
lono3bA, He NOPTALLME MNEHKY
Trineos protege-acolchado
Folienschutzschlitten

Serbatoio
Thank
Réservoir
bak
Deposito
Tank

(TN
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Dosatore d’acqua
Device for watering
Systéme d’arrosage
YCTPOiACTBO ANA Nonmea
Dispositivo de riego
Bewésserungsvorrichtung

Impianto di approvvigionamento idrico
Watering system

Systeme d’arrosage

cucTeMon nonvea

Sistema de riego
Bewasserungsanlage

Supporto per la bobina della manichetta per irrigazione con vomere interrante
Irrigation collar laying device with buried ploughshare

Support pour la bobine du tuyau d'irrigation avec partager qui met sous terre
MoacTaeka AnA 6061HbI OPOCUTENBHOTO LUMaHra

Soporte para la bobina de la manguera de riego con reja enterrada
Halterung fiir Bewésserungsschlauch mit vergrabenem Pflugschar

Spandiconcime
Fertilizer applicator

Epandeur a engrais
Pasbpacsisarens yaobpeHuit
Abonadora
Diingerstreuer
Microgranulatore
Microgranulator
Microgranulateur
MukporparynaTop
Microgranulador

Mikrogranulator



= OPTIONAL
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Rullo compattatore
Roller compactor
Rouleau compacteur
YNnoTHUTENbHbINA BANOK
Apisonadora
Kompaktierungswalze

Coltello apri solco

Furrow opener cutting knife
Couteau ouvreur de sillons

a3 HoX

Cuchillo para abrir surcos
Messer zum Schneiden der Nut

Cambio rapido
Quick change
Changement rapide
ObICTPOII CMEHOI
Cambio rapido
Schnellwechsel

Parallelogramma con ruota in gomma flex regolabile
Parallelogram with adjustable rubber flex wheel
Parallélogramme avec roue en caoutchouc flexible
réglable

Mapannenorpamm ¢ perynupyembiM r1bKiM pesuHoBbIM
Konecom

Paralelogramo con rueda de goma flexible ajustable
Parallelogramm mit einstellbarem Gummiflexrad

Disco-apri solco

Furrow opener cutting disc
Disque ouvreur de sillons
BoposzHoit avck

Disco para abrir surcos
Furchenéffnungsscheiben

www.fedelemario.com - info@fedelemario.com

Solcatore anteriore
Front furrower
Silloneur antérieur
MepenHui COLHNK
Surcador delantero
Vorderer Furchendffner

Tracciafile

Row marker
Traceur

PasmeTunk pagos
Trazadora de hileras
Reihenzieher

Sperone dissodatore
Tilling spur

Eperon de labourage
PbIxnuTenb noysbl
Espolon con disipador

Grubber

Dischi rincalzatori
Ridging discs

Disques de billonnage
[DUCK OKYYHUKa

discos de apisonamiento
Ridger-Scheibe

DPSC (controllo digitale distanze e numero piante)

DPSC (digital plant spacing control— electric drive)

DPSC (contrdle numérique des distances et du nombre de plantes)
DPSC (uvchpoBOi KOHTPOMb PACCTORHMIA U KOMMIECTBA PACTEHNIA)
DPSC (control digital de distancias y nimero de plantas)

DPSC (digitale Steuerung von Distanzen und Pflanzenanzahl)
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Aiuto trazione oleodinamico (di serie da 5 file in su)

Hydraulic traction assistance (standard from 5 rows up)

Assistant traction oléhydraulique (standard dés 5 rangs)
[apaBnuyeckan NofaepXKa TAMM (CTaHAapT - oT 5 pAaoB v bonee)
Ayuda traccion oleodinamica (de serie a partir de 5 hileras)

Hydraulische Traktionsunterstiitzung (serienmaBig ab 5 Reihen aufwérts)




